ENTREVISTA CON .M. COETZEE

Un escritor
secular de la

mano

de los

maestros

De visita en el pais para atender los compromisos contraidos
con la citedra de Literatura en Ia Universidad Nacional de
San Martin, el Premio Nobel de Literatura 2003 presentara
el proximo miércoles en el Malba, a las 19 en punto, su mis
reciente libro de ensayos. En exclusiva para PERFIL, un
adelanto del libro, publicado por El Hilo de Ariadna.

RAFAEL TORIZ
asta hace relativa-
mente poco =so-
bre todo en paises
periféricos y de
fuerte tradicion
colonial-, la pala-

bra del escritor literario entra-
fiaba un peso y una gravedad
que han perdido en el presente
(pasto para una opaca historio-
giafia serdan los apasionados
debates sostenidos por Sartre
¥ Camus en el siglo pasado). En
territorios agobiados por las
diversas y dolorosas caras del
subdesarrollo, la habilitacién
del practicante de la literatura
como vocero de la inquietud
popular era una tradicion que
ha caido en desuso. Se trata
de un anacronismo. Un disla-
te. Prueba de que la literatura
es ya globalmente un asunto
secular. Por ello, no me resul-
t0 extrano que al entrevistar
al Premio Nobel sudafricano
John Maxwell Coetzee (1940),
quien presentara el proximo
miércoles en el Malba su més
reciente libro de ensayos pu-
hlicado por El Hilo de Ariadna,
Las manos de los maestros, de-
jarasin responder la pregunta
al respecto de su opinion por
el papel de la universidad pua-
blica en sociedades como la
latinoamericana, luego de que
fuera recientemente envestido
como doctor honoris causa por
la Universidad Iberopamerica-
na de México, perteneciente al
Sistema Universitario Jesuita
y donde sostuvo que “las uni-
versidades originales aparecie-
ron cuando grupos de jovenes
hombres, que querian trabajos
bien pagados de abogados o
medicos o clérigos, se unieron
y contrataron maestros ade-
cuados para que les dieran ese
entréenamiento”, lo que mueve
apreguntar por la responsabi-
lidad del Estado ante un mun-

do en el que la reflexién hu-
manistica se encuentra ame-
nazada por las directrices del
capitalismo salvaje, como en el
caso de Japon, donde veintiséis
universidades ptiblicas deja-
ran de ofrecer cursos de cien-
cias sociales y humanidades a
raiz de un decreto ministerial
del ano pasado.

En ese contexto, PERFIL en-
trevisto al autor de Elizabeth
Costello y Las vidas de los
animales por la reciente pu-
blicacion del tomo Las manos
de los maestros -vertido al es-
panol por Cristina Pifia-, que
no se trata de una traduccion
de un libro previo publicado
en inglés, sino de una reco-
pilacion de textos en exclusi-
va dispersos en varios lados,
éeudntos volimenes se tienen
proyectados?

—Las manos de los maestros
se publicard en dos volimenes,
atraves de El Hilo de Ariadna
en la Argentina y de Mondado-
ri en Espana, en traducciones
independientes. La iniciativa
del prayecto fue de El Hilo de
Ariadna. Ambos volimenes

OBRAS. Algiinos libfos de .M. Coetzee. El atrtor

incluiran airededor de veinte
aveinticinco ensayos sobre te-
mas literarios. Algunos estan
tomados de distintas coleccio-
nes sobre critica literaria que
he publicado a lo largo de los
anos, en tanto otros solo apa-

recieron en revistas. Repre-
sentan, en mi opinion, el mejor
trabajo que he realizado en el
terreno de la critica literaria no
especializada.

—~Como varios escrito-
res extranjeros, usted se ha

J.M. COETZEE

P Nonet ok LiITeRaturs

Diario de un mal afio

AtmAnA i oa

rigen sudafricano (nacié en 1940}, obtuvo el Premio Nobel de Literatura en 2003.

\i‘

il
H‘.l"\‘l‘ﬁ."il”f “" I

|

f WM‘I.\I&\\\\ il

i

\ 1
A

&“

vuelto un visitante asiduo de
Buenos Aires. iSe encuentra
interesado en la literatura
contemporinea escrita en
espanol o en autores candni-
cos de la literatura latinoa-
mericana?
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—Suelo visitar Buenos Ai-
res con frecuencia ya que
estoy comprometido con la
Universidad de San Martin y
con lo que procura lograr en
el ambito de los estudios Sur-

Sur. A través de la Unsam,
intento fortalecer los lazos
entre la Argentina, Austra-
lia y Africa meridional en el
dmbito literario, lo que, como
yo lo veo, incluye no sélo los
libros en abstracto sino tam-
bién a quienes publican libros
y los acercan al piblico. La
industria editorial angléfona
es marcadamente reacia a las
traducciones. En consecuen-
cia, la literatura latinoameri-
cana contemporanea —que en
mi opinidn estd n una etapa
de efervescencia- no se cono-
ce tanto como debiera en el
mundo angloparlante.
—Para alguien cuya lengua
literaria es el inglés, iqué
significa dotar de un sentido
individual a la lengua global
por excelencia? éSeria posi-
ble trazar una historia de la
literatura desde Sudafrica,

como ha sucedido en el ca-
so de la literatura irlandesa?
éEncuentra algin paralelis-
mo entre tradiciones colonia-
les digno de atencién?

—No comulgo con el pro-
yecto de una lengua global.
Para mi, cada
idioma esta

—&Qué lugar ocupa en su
formacion como escritor la
lectura de poesia?

—La poesia es el lenguaje
en su mdxima intensidad. Es
por eso que siempre me resulta
mads interesante, como persona
con un interés
profesional en

perfundido “Siuno es parte I lengua, leer
preconcentos [ de laindustria,  JRApeREAE
de qué es real | la Feria del Libro FE’ determinar
Wl lesuntogar iR
es importante importante que distintos
ks & P e,
lo que propongo es el poliglo-  en distintos momentos de mi

tismo y la traduccion entre
lenguas. Esta claro que
cribo en inglés para cont
al alcance de este idiom
ya de por si ha alcanzac
dimension demasiado g

vida tienen en mi forma de es-

cribir, pi udo es
queesin

—aQui erecen
la obra) Simon
Leys?

—Simon Leys escribio
una novela en francés que
es una obra poderosa de
creacion imaginativa y que
fue ampliamente reconoci-
da como tal. También fue
un libretista notable (en la
aGpera Los naufragos del
Batavia, por ejemplo). No
me siento competente para
comentar sobre su obra en
lo que atane a los estudios
literarios chinos.

—éQué opinion le merece
una Feria de Libro como la
de Buenos Aires?

—S8i uno es parte de la
industria editorial, Ia Feria
del Libro es un lugar impor-
tante para hacer contactos.
Creo que para el publico de
Buenos Aires en general es
un acontecimiento del ca-
lendario cultural que genera
gran entusiasmo. "



